
ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 1/2024

м. Кривий Ріг « 0$» 0 {  2024 р.

Товариство з обмеженою відповідальністю «КРИВОРІЖХЛІБ ТОРГОВИЙ ДІМ», ТО В 
«КРИВОРІЖХЛІБ ТД»(далі - ПОСТАЧАЛЬНИК) в особі директора Налбантова Ігоря Олекса­
ндровича, діючої на підставі Статуту з однієї сторони та Комунальний заклад «Центр соціа­
льно-психологічної реабілітації дітей» Криворізької міської ради (далі - ЗАМОВНИК) в особі 
в.о. директора Колесніченко Валентини Петрівни , діючого на підставі розпорядження №255-р 
від 02Л 0.2023 р. з другої сторони, разом надалі іменуються -  «Сторони», а кожна окремо «Сто­
рона» уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. За цим Договором -  ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується поставити у зумовлені строки ЗА­
МОВНИКУ Товар (-и), перелік, кількість, ціни та технічні характеристики яких зазначені у Спе­
цифікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору, а ЗАМОВНИК зобов’язу­
ється прийняти вказані Товари і своєчасно сплатити за них певну грошову суму на умовах цього 
Договору. Товари належать ПОСТАЧАЛЬНИКУ на праві власності, не закладені, не арештовані 
і не є предметом позовних вимог третіх осіб, якщо інше додатково не узгоджено Сторонами.
1.2. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від фактично поставленого остан­
нього (відповідно до діючого законодавства).
1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування вида­
тків та потреб ЗАМОВНИКА.
1.4. Предметом поставки є продукти харчування: за «Єдиним закупівельним словником» ДК 
021:2015 -15810000-9 Хлібопродукти, свіжовипечені хлібобулочні та кондитерські вироби.

2. СУМА. ПІНА. ТЕРМІНИ І ПОРЯДОК ОПЛАТИ
2.1. Сума визначена у договорі складає 43830 грн. 00 коп. (Сорок три тисячі вісімсот тридцять 
гривень 00 копійок), у тому числі ПДВ, який складає -7305,00 грн.
2.2. ЗАМОВНИК оплачує поставлені ПОСТАЧАЛЬНИКОМ Товари за цінами, зазначеними у 
специфікації, що є невід’ємною частиною цього Договору.
2.3. Ціни, вказані в Специфікації, включають вартість перевезення, відвантаження (на склад, до 
полки), пакування та маркування; встановлюються твердими і підлягають перегляду лише від­
повідно до п. 11.2 цього Договору.
2.4. Оплата проводиться відповідно накладної та рахунку протягом тридцяти робочих днів з 
дня отримання товару.
2.5. Згідно статті 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету 
здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення.
2.6. У разі затримки фінансування на вказані цілі ЗАМОВНИК здійснює розрахунки з ПОСТА­
ЧАЛЬНИКОМ протягом десяти робочих днів з дня надходження коштів на його рахунок.
2.8. Ціни, які вказані в специфікації на окрему партію Товарів є узгодженими між Сторонами і 
можуть бути змінені лише за домовленістю сторін та за умов, що не суперечать п. 11.2 цього 
Договору.

3. ЯКІСТЬ ТОВАРУ. ПАКУВАННЯ І МАРКУВАННЯ
3.1. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує якість Товарів у цілому. Якість Товарів, що постачається по­
винна відповідати нормативним документам, діючим в Україні стандартам і підтверджуватися 
супроводжуючими Товари документами, передбаченими чинним законодавством.



3.2. Всі витрати, пов'язані із заміною, усуненням дефектів або недоліків товару, тощо, несе ПО­
СТАЧАЛЬНИК.

4. ТЕРМІНИ ПРИДАТНОСТІ
4.1. Товари повинні відвантажуватися ПОСТАЧАЛЬНИКОМ з таким розрахунком, щоб на мо­
мент їх постачання залишалося не менш ніж 80% (вісімдесят відсотків) від їх загального терміну 
придатності.

5. ТЕРМІНИ І ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
5.1. Товари, за даним Договором, постачаються однією партією, у відповідності з накладною. 
Заявка подається за допомогою телефонного способу зв’язку (електронна пошта) і являють со­
бою вираження волі ЗАМОВНИКА.
5.2. Товар повинен бути поставлений ЗАМОВНИКУ протягом 1 (одного) календарного дня з 
дати узгодження заявки ЗАМОВНИКА, якщо інше не узгоджено Сторонами додатково.
5.3. Датою поставки Товарів є дата приймання ЗАМОВНИКОМ партії Товарів.
5.4. Поставка повинна виконуватись транспортом, який має санітарний паспорт, водій якого 
повинен мати санітарну книжку відповідно до вимог чинного законодавства, зокрема Закону 
України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів».
5.5. Перехід права власності на Товари відбувається в момент прийняття представником ЗАМО­
ВНИКА партії Товарів. Доказом прийняття партії Товарів є накладна оформлена належним чи­
ном та підписана уповноваженими особами. Право власності на поставлені Товари переходить 
до ЗАМОВНИКА в момент отримання Товарів від ПОСТАЧАЛЬНИКА за належно оформле­
ною накладною.
5.6. Ризик випадкового знищення або псування Товарів, що постачається переходить до ЗАМО­
ВНИКА одночасно з виникненням у нього права власності.
5.7. ЗАМОВНИК має право відмовитися прийняти Товар від ПОСТАЧАЛЬНИКА, якщо його 
умови не відповідають умовам зазначеним у специфікації.

6. УМОВИ ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
6.1. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний передати ЗАМОВНИКУ Товари в асортименті, кількості, 
погодженими Сторонами. Якщо ПОСТАЧАЛЬНИК передав Товари в асортименті, що не від­
повідає умовам даного Договору, ЗАМОВНИК має право відмовитись від його прийняття та 
оплати.
6.4. Товари вважаються зданими ПОСТАЧАЛЬНИКОМ і прийнятим ЗАМОВНИКОМ:
а) відносно кількості -  відповідно до накладної, що підтверджується підписом представника 
ЗАМОВНИКА на всіх примірниках накладної;
б) відносно якості -  відповідно до візуального огляду цілісності упаковки та відповідності То­
вару санітарно-гігієнічним вимогам, а саме сторонній запах, присмак, нехарактерний колір чи 
консистенція, порушення упаковки товару та ін.
6.5. Якщо Товари, поставлені ЗАЯВНИКОВІ, або його частина виявиться невідповідної якості 
та/або не відповідає умовам Договору, ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується за свій рахунок усу­
нути дефекти, недоліки або замінити такий Товар на Товар належної якості у строк що не пере­
вищує 10 (десяти) календарних днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки. Акт скла­
дається за участю представників ЗАМОВНИКА та ПОСТАЧАЛЬНИКА. Строк оплати таких 
Товарів обчислюється з моменту їх заміни на якісні.
Якщо ПОСТАЧАЛЬНИК не має можливості замінити неякісні Товари, то він повертає ПОКУ­
ПЦЕВІ вартість цих Товарів протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту отри­
мання акту про виявлені недоліки.

7. СТРОКИ ДІЇ ДОГОВОРУ
7.1. Цей договір набирає чинності з моменту підписання та діє до 31.12.2024 р., але у будь- 
якому випадку до повного виконання Сторонами зобов’язань.
7.2. Договір діє з 0І!>. 0 / 2024 по 31.12.2024 та визначається відповідно до ст.631 ч.ЗЦивільного 
Кодексу України, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами взятих зобов’язань.



7.3.Закупівля проводиться відповідно до вимог Закону України «Про публічні закупівл»(зі змі­
нами) (далі -  Закон) та постанови Кабінету МіністрівУкраїни «Про затвердження особливостей 
здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом 
України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та 
протягом 90 днів з дня його припинення або скасування від 12.10.2022 № 1178.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони 
несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
8.2. Якщо ПОСТАЧАЛЬНИК порушить строки поставки зазначені в п.5.3 даного Договору, ЗА­
МОВНИК має право вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА пеню в розмірі подвійної облікової ста­
вки НБУ від вартості Товарів, щодо яких є прострочення, за кожен день прострочення.
8.3. У разі порушення ПОСТАЧАЛЬНИКОМ зобов’язань по якості, в тому числі поставки то­
вару нижчого гатунку ЗАМОВНИК має право вимагати сплати на свою користь штрафу у роз­
мірі 20 % від вартості такого Товару. Заміна Товару неналежної якості здійснюється відповідно 
до умов Договору.
8.4. За порушення строків, визначених п. 6.5. Договору ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний спла­
тити пеню у розмірі 0,1% від вартості Товару за кожен день прострочення.
8.5. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобо­
в'язання за Договором.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за порушення Договору у разі дії обставин не­
переборної сили (стихійні лиха, військові дії, втручання органів влади у т. ч. заборони експорту- 
імпорту товарів, прийняття актів нормативного/ненормативного характеру і т. п.). У цих випа­
дках строк виконання зобов’язань за даним Договором відсувається на термін дії цих обставин.
9.2. У разі виникнення таких обставин одна Сторона зобов’язана інформувати другу Сторону у 
письмовій формі не пізніше 10 (десяти) календарних днів з початку їх виникнення.
9.3. Факт настання і закінчення обставин непереборної сили повинен бути підтверджено довід­
кою Торгово-промислової палати.
9.4. Якщо ці обставини діють більше, ніж тридцять календарних днів, то Сторони мають право 
відмовитись від подальшого виконання Договору. Неповідомлення про виникнення форс-ма- 
жорних обставин, не звільняє від відповідальності за порушення умов даного Договору.

10. ВИРІШЕННЯ СУПЕРЕЧОК
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх 
шляхом взаємних переговорів та консультацій.
10.2. Усі спори між Сторонами, по яких не була досягнута згода, вирішуються відповідно до 
чинного законодавства України в судовому порядку.
10.3. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором сторони несуть 
відповідальність згідно з чинним законодавством України.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Зміни і доповнення до цього Договору дійсні при умові, що вони оформлені в письмовій 
формі і підписані уповноваженими представниками Сторін. Всі зміни і доповнення до Дого­
вору, оформлені належним чином, є його невід’ємною частиною.
11.2. Істотні умови Договору можуть змінюватися після його підписання до виконання зо­
бов'язань сторонами в повному обсязі, у випадках:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) зміни ціни за одиницю товару у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що 
зазначена зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збіль­
шення суми, визначеної в договорі;



4) продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо передання товару у разі 
виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продо­
вження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат ЗАМОВНИКА за 
умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі;
5) узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і 
послуг);
6) зміни ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів пропорційно до змін таких ставок.
11.3. Розірвання Договору здійснюється за взаємною згодою сторін, одностороння відмова від 
виконання Договору (цілком або частково) допускається тільки у випадку істотного порушення 
умов договору однією зі сторін (якщо інше не передбачено самим Договором).
11.4. Цей Договір підписаний у двох примірниках українською мовою, які мають однакову юри­
дичну силу, по одному для кожної із Сторін.
11.5. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, у тому числі 
пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлу­
маченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламенту­
ються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також за­
стосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросо­
вісності, розумності та справедливості.
11.6. Підписавши цей Договір, Сторони підтверджують факт досягнення згоди по всім істотним 
умовам поставки.

*■

12. АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Замовник _ _ _ _ _  
Комунальний заклад «Центр соціально- 

психологічної реабілітації дітей» Криворі­
зької міської ради

Поштові адреса та індекс 
50011, м. Кривий Ріг 
вул. Озерна, 17
Р/р№ИА 198201720344270009000058257
в ДКСУ м. Київ
МФО 820172
Код 25843691
csprd_kmr@ukr.net

_______ Постачальник
ТОВ «КРИВОРІЖХЛІБ ТД»

50085, Україна, м.Кривий Ріг, вул.Георга Отса, 
6
код ЄДРПОУ 44936247
р/р UA 09 300528 00000 26009000031470
в АТ «ОТП БАНК» м. Київ
Витяг платника ПДВ №2304834500022
ІПН: 449362404831
тел :067-5446869
e-mail: krhleb2017@ukr.net

Директор

mailto:csprd_kmr@ukr.net
mailto:krhleb2017@ukr.net


Додаток 1
до договору №
від « 0& >} & І 2024 р.

СПЕЦІФІКАЦІЯ
до договору поставки № f/oLi&M від « 0& » 0<  2024’ р.

№
з/п

Найменування Одиниця
виміру

Кількість Ціна з 
ПДВ 
(грн.)

ПДВ Вартість 
товару з 

ПДВ (грн.)

1 Хліб цільнозерновий житньо- 
пшеничний, 0,7кг, форм., нарізний 
Уп.

кг 140,0 39,000 910,00 5 460,00

2 Хліб «Осінній» 0,7кг, форм., нарізний 
Уп-

кг 702,0 27,000 3159,00 18 954,00

3 Хліб «Звичайний» 0,7кг, форм., 
нарізний уп. кг 702,0 27,000 3159,00 18 954,00

4 Сухарі панірувальні 0,5кг, уп. кг 14,0 33,000 77,00 462,00

ВСЬОГО: 7305,00 43830,00

Примітка: ця специфікація є невід’ємною частиною договору № 1/2024 від« 03 » ОІ 202^'р.

Замовник
Комунальний заклад «Центр соціально- 
психологічної реабілітації дітей» Криво­

різької міської ради
Поштові адреса та індекс 
50011, м. Кривий Ріг 
вул. Озерна, 17
Р/р№11А 198201720344270009000058257
в ДКСУ м. Київ
МФО 820172
Код 25843691
csprd_kmr@ukr.net

Постачальник 
ТОВ «КРИВОРІЖХЛІБ ТД»

50085, Україна, м.Кривий Ріг, вул.Георга 
Отса, 6
код ЄДРПОУ 44936247
р/р UA 09 300528 00000 26009000031470
в AT «ОТП БАНК» м. Київ
Витяг платника ПДВ №2304834500022
ІПН: 449362404831
тел: 067-5446869
e-mail: krhleb2017@,ukr.net

mailto:csprd_kmr@ukr.net

